
MITTEILUNG
über die Einreichung

und die Beschränkung
der Behandlung

europäischer
Patentanmeldungen*

1. Einreichung europäischer Pa-
tentanmeldungen

Der  Verwaltungsrat der Europäischen Pa-
tentorganisation hat auf Vorschlag des
Präsidenten des Europäischen Patentamts
auf seiner 1. Tagung (19.-21. 10. 1977) ge-
mäß Artikel 162 Absatz 1 des Europäischen
Patentübereinkommens (EPÜ) beschlos-
sen, daß europäische Patentanmeldungen
ab 1.Juni 1978 beim Europäischen Patent-
amt eingereicht werden können.

In Ausführung dieses Beschlusses nimmt
das Europäische Patentamt bereits ab
1. Mai 1978 europäische Patentanmeldun-
gen entgegen. Tag der Einreichung der im
Mai 1978 eingehenden Anmeldungen wird
jedoch der 1. Juni 1978 sein.

Die Anmeldungen können eingereicht
werden

a) bei der Zweigstelle des Europäischen
Patentamts in Den Haag (Patentlaan 2,
NL - 2280 Rijswijk) oder

b) beim Europäischen Patentamt in Mün-
chen (Rosenheimer Str. 30, Motorama-
Haus, D - 8000 München 80).

Es wird empfohlen, die Einreichung nach
Möglichkeit bei der Zweigstelle in Den
Haag vorzunehmen, da diese für den er-
sten Verfahrensabschnitt zuständig ist.

Die Einreichung europäischer Patentan-
meldungen bei der Zentralbehörde für den
gewerblichen Rechtsschutz oder bei ande-
ren zuständigen Behörden eines Vertrags-
staats, dessen Recht dies gestattet, bleibt
unberührt (vgl. Artikel 75 Absatz 1 Buch-
stabe b EPÜ).

2. Beschränkung der Behandlung
europäischer Patentanmeldun-
gen

Es ist zu erwarten, daß der Verwaltungsrat
der Europäischen Patentorganisation auf
Vorschlag des Präsidenten des Europä-
ischen Patentamts gemäß Artikel 162 Ab-
satz 2 EPÜ die Behandlung europäischer
Patentanmeldungen vom 1. Juni 1978 an
beschränken  wird.

Die Beschränkung wird sich auf bestimmte
Gebiete der Technik beziehen und ledig-
lich auf die Sachprüfung und die darauf

*  Gemäß Regel 105 Absatz 1 des Übereinkommens wer-
den die angekündigten Beschränkungen der Prüfung der
europäischen Patentanmeldungen nach Artikel 162 des
Übereinkommens in der ersten Ausgabe des Europä-
ischen Patentblatts erneut bekanntgemacht werden.

ANNOUNCEMENT
concerning the filing

and restrictions
on the processing of

European patent
applications *

1. Filing of European patent app-
lications

On the recommendation of the President
of the European Patent Office, the Admin-
istrative Council of the European Patent
Organisation decided at its first meeting
(19-21 October 1977), pursuant to Article
162, paragraph 1, of the European Patent
Convention (EPC), that European patent
applications may be filed with the EPO
from 1 June 1978.

Pursuant to this decision the EPO will be
accepting European patent applications
from 1 May 1978. However, the date of
filing of applications received in May will
be 1 June 1978.

Applications may be filed with

(a) the branch of the European Patent Of-
fice at The Hague (Patentlaan 2, NL -
2280 Rijswijk) or

(b) the European Patent Office in Munich
(Rosenheimer Str. 30, Motorama Haus,
D - 8000 München 80).

Wherever possible, applications should be
filed with the branch at The Hague since it
will be handling the first phase of the pro-
cedure.

The right to file European patent applica-
tions with the central industrial property
office or other competent authority of a
Contracting State, where the law of that
State so permits, is not affected (see Article
75, paragraph 1 (b) EPC).

2. Restrictions on the processing
of European patent applications

It is anticipated that the Administrative
Council of the European Patent Organisa-
tion will, on the recommendation of the
President of the European Patent Office, in
accordance with Article 162, paragraph 2,
EPC, restrict the processing of European
patent applications from 1 June 1978.

Restrictions  will be in respect of certain
areas of technology and will only apply to
substantive examination and the subse-
quent processing. This means that Euro-

*  Under Rule 105, para. 1 of  the Convention,  the restric-
tions on the examination of European patent applica-
tions, applied pursuant to Article 162 of the Convention,
will be published in the first  issue of the European Patent
Bulletin.

COMMUNICATION
relative au dépôt de
demandes de brevet

européen et à la
limitation de

leur instruction *

1. Dépôt de demandes de brevet
européen

Sur proposition du Président de l´Office
européen des brevets et conformément à
l´article 162, paragraphe 1, de la Conven-
tion sur le brevet européen (CBE), le Con-
seil d´administration de l´Organisation eu-
ropéenne des brevets a décidé, lors de sa
première session (du 19 au 21 octobre
1977), que des demandes de brevets euro-
péens pourraient être déposées à l´Office
européen des brevets à partir du 1er juin
1978.

En exécution de cette décision, l´Office eu-
ropéen des brevets recevra les demandes
de brevets européens dès le 1er mai 1978.
Toutefois, la date de dépôt des demandes
reçues en mai sera le 1er juin 1978.

Les demandes de brevets peuvent être dé-
posées

a) au  département de La Haye de l´Office
européen des brevets (Patentlaan 2,
NL - 2280 Rijswijk), ou bien

b) à l´Office européen des brevets, à Mu-
nich (adresse: Rosenheimer Str. 30,
Motorama Haus, D - 8000 München 80).

Il est recommandé de déposer les deman-
des, autant que possible, au département
de La Haye, car la première partie de la
procédure relève de sa compétence.

Ce qui précède s´entend sans préjudice du
dépôt de demandes de brevet européen
auprès du service central de la propriété
industrielle ou d´autres services compé-
tents d´un Etat contractant dont la législa-
tion le permet (cf. article 75, paragraphe 1,
alinéa b de la CBE).

2. Limitation de l´instruction de
demandes de brevet européen

Il y a lieu de s´attendre à ce que le Conseil
d´administration de l´Organisation euro-
péenne des brevets, sur proposition du
Président de l´Office européen des brevets
et conformément à l´article 162, paragra-
phe 2 de la CBE, limite l´instruction de de-
mandes de brevet européen à partir du
1er  juin 1978.

Cette limitation concernera certains do-
maines de la technique et sera appliquée
seulement à l´examen quant au fond et au

*  Conformément à la Règle 105, para. de la Convention,
lea limitations apportées à l´examen des demandes de
brevet européen en vertu de l´Article 162 seront égale-
ment publiées au premier numéro du Bulletin européen
des brevets.
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folgende Behandlung angewandt werden.
Das bedeutet, daß europäische Patentan-
meldungen, die unter Gebiete der Technik
fallen, die bei Einreichung der Anmeldung
aufgrund der Beschränkung noch nicht
eröffnet waren, nach der Veröffentlichung
des europäischen Recherchenberichts
nicht weiterbehandelt werden.

Die Gebiete der Technik, die dieser Be-
schränkung voraussichtlich nicht unterlie-
gen, sind unter Anwendung der Internatio-
nalen Klassifikation nachstehend in Spalte
1 aufgeführt.

Für europäische Patentanmeldungen, die
am oder nach dem 1. Dezember 1978 ein-
gereicht werden, wird die Beschränkung
teilweise aufgehoben. Solche Anmeldun-
gen werden unbeschränkt behandelt,
wenn sie unter eines der nachstehend in
Spalte 2 aufgeführten Gebiete der Technik
fallen.

Der Beschluß des Verwaltungsrats der Eu-
ropäischen Patentorganisation über die
stufenweise Ausdehnung des Tätigkeitsbe-
reichs des Europäischen Patentamts wird
in der zweiten Ausgabe des Amtsblatts
veröffentlicht.

pean patent applications falling within
areas of technology which, on account of
the restriction, were not yet open for
examination when the application was
filed, will not be further processed after
publication of the European search report.

The areas of technology which will prob-
ably not be subject to this restriction are
listed in column 1 below using the interna-
tional classification.

The restriction will be partly lifted in re-
spect of European patent applications filed
on or after 1 December 1978. Such applica-
tions will be processed without restriction
where they fall within one of the areas of
technology listed in column 2 below.

The decision of the Administrative Council
of the European Patent Organisation on
the progressive expansion of the field of
activity of the European Patent Office will
be  published in the second issue of the
Official Journal.

traitement qui le suivra. Cela signifie que
les demandes de brevet européen appar-
tenant à des domaines de la technique qui,
lors de leur dépôt, ne faisaient pas encore
l´objet de travaux d´examen en raison de
cette limitation, ne continuent pas à être
traités postérieurement à la publication du
rapport de recherche européen.

Les domaines de la technique qui ne se-
ront probablement pas soumis à cette li-
mitation sont indiqués ci-dessous, dans la
première colonne, avec emploi de la classi-
fication internationale.

La limitation en question sera partielle-
ment supprimée pour les demandes de
brevet européen déposées le 1er dé-
cembre 1978 ou plus tard. Ces demandes
seront instruites sans limitation si elles
concernent l´un des domaines de la tech-
nique indiqués ci-dessous, deuxième co-
lonne.

La décision du Conseil d´administration de
l´Organisation européenne des brevets
portant sur l´extension progressive du
champ d´activité de l´Office européen des
brevets sera publiée dans le deuxième
numéro du Journal officiel de l´OEB.



3. Auskunft über das eine Erfin-
dung betreffende Gebiet der
Technik

Für die Dauer der Beschränkung der Be-
handlung europäischer Patentanmeldun-
gen wird das Europäische Patentamt po-
tentiellen Anmeldern folgende Dienstlei-
stung anbieten:

Auf Antrag wird Auskunft darüber erteilt,
unter welches Gebiet der Technik der Ge-
genstand der Erfindung nach vorläufiger
Auffassung des Europäischen Patentamts
fällt und ob dieses Gebiet zum Zeitpunkt
der beabsichtigten Einreichung der euro-
päischen Patentanmeldung für die Sach-
prüfung und die darauf folgende Behand-
lung eröffnet sein wird. Nähere Einzelhei-
ten werden in der zweiten Ausgabe des
Amtsblatts veröffentlicht.

3. Information regarding the area
of technology within which an in-
vention falls

For the duration of restrictions on the pro-
cessing of European patent applications
the European Patent Office will offer po-
tential applicants the following services:

Upon request, information will be supplied
regarding the area of technology within
which, in the preliminary opinion of the Eu-
ropean Patent Office, the subject matter of
an invention falls and whether that area
will be open for substantive examination
and subsequent processing on the intend-
ed date of filing of the European patent
application. Further details will be publish-
ed in the second issue of the Official
Journal.

3. Fourniture de renseignements
sur le domaine de la technique
dont une invention fait partie

Pendant la durée de la limitation de l´in-
struction des demandes de brevets euro-
péens, l´Office européen des brevets offrira
le service suivant aux demandeurs po-
tentiels :

Sur demande, il leur sera indiqué à quel
domaine de la technique appartient l´objet
de l´invention selon l´avis temporaire de
l´Office européen des brevets, et si, à la
date prévue pour le dépôt de la demande
de brevet européen, ce domaine fera l´ob-
jet de travaux d´examen quant au fond et
de travaux d´instruction subséquents. On
trouvera plus de détails dans le deuxième
numéro du Journal officiel de l´OEB.




